
bb) csak bizonyos tagállamok államkötvényeinek felvásárlását (szelektivitás)?

cc) az Európai Pénzügyi Stabilitási Eszköz vagy az Európai Stabilitási Mechanizmus támogatási programjai mellett 
a programban részt vevő országok államkötvényeinek felvásárlását (párhuzamosság)?

dd) az Európai Pénzügyi Stabilitási Eszköz vagy az Európai Stabilitási Mechanizmus támogatási programjai 
határainak és feltételeinek megkerülését (kijátszás)?

b) Az Európai Unió működéséről szóló szerződés 123. cikkét a monetáris költségvetési finanszírozás tilalmára 
tekintettel úgy kell-e értelmezni, hogy az euróövezeti központi bankok rendszerének – vagylagosan vagy 
kumulatíve – lehetősége van arra, hogy

aa) államkötvényeket korlátlan mennyiségben vásároljon fel (volumen)?

bb) államkötvényeket az elsődleges piacon való kibocsátásuktól számított minimális időköz betartása nélkül 
vásárolja fel (piaci árképzés)?

cc) valamennyi megvásárolt államkötvényt lejártáig tartson (a piaci logikába való beavatkozás)?

dd) államkötvényeket minimális minősítési követelmények nélkül vásároljon meg (hitelkockázat)?

ee) belenyugodjon a Központi Bankok Európai Rendszerének és az államkötvények magán- vagy más 
tulajdonosainak egyenlő bánásmódban részesítését (adósságcsökkentés)?

ff) a vásárlási szándék bejelentés útján vagy az euróövezet tagállamai államkötvényeinek kibocsátásával időben 
összefüggő más módon befolyásolja az árképzést (első megszerzésre ösztönzés)?
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Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdés

A kötelező egészségbiztosításról és táppénzbiztosításról szóló 1994. július 14-i összehangolt törvény végrehajtásáról szóló, 
1996. július 3-i királyi rendelet III. címe III. fejezetének 1. és 2. szakasza sérti-e a várandós, a gyermekágyas vagy szoptató 
munkavállalók munkahelyi biztonságának és egészségvédelmének javítását ösztönző intézkedések bevezetéséről szóló, 
1992. október 19-i 92/85/EGK tanácsi irányelvet (1), illetve a férfiak és nők közötti esélyegyenlőség és egyenlő bánásmód 
elvének a foglalkoztatás és munkavégzés területén történő megvalósításáról szóló, 2006. július 5-i 2006/54/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvet (átdolgozott szöveg) (2) azáltal, hogy nem mentesíti a várományi idő alól a személyes 
okokból rendelkezési állományba helyezett, szülési szabadságon lévő közszolgálati alkalmazottat, noha ez a helyzet azon 
közszolgálati alkalmazott esetében, aki lemondott, illetve akit felmentettek? 

(1) HL L 348., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 5. fejezet, 2. kötet, 110. o.
(2) HL L 204., 23. o.
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